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SMc corporation,4-14-1 Soto・Kanda, chiyoda・ku, Toky0101-0021,japan,

declares under its sole responsibiⅡty, that the f0110、Ning equipment:

ITV#0#0・RC#### se"es

Electro pneumatic pressure Re目Ulator

(communication spedfication)
Batch NO. xu onwards Marked H

is in conformity 、A/ith the relevant union harmonisation le目islation and has been

demonstrated to fulfil the requirements 、A/ith reference to the harmonised

Standard(S) or applied standard(S) as listed below:

EU DECLARATION OFCONFORMITY

EU・vaatimustenmukaisuusvakuutus

D6Claration uE de conformit6

Eu izjava o sukladnosti
EU・me目fele16S6gi nyilatkozat
Dichiarazione uE di conformite

Es atitikties deklaradja
Es atbilS打bas deklar百Cija

DOC. NO.1TV2・TFIY110EU

Diredive

EU・coformiteitsverklaring
Deklaracja Z目odno'ci uE
DeclaraC谷O UE de conformidade
Declaratia de conformltate ue
Vyhlasenie 02hode EU
Izjava Eu o skladnosti
EU・f6rS谷kran om 6Verensst谷mmelse

2014β0/EU

{EMC Directive]

Including substances added by commission Delegated Directive (EU) 2015/863.

Importer/Distr山Utorcontact details www.SMC.eu, WWW.SMCWO"d.com

201ν65/EU①
IROHS Directive]

Requirements

働

Annex l

AnneX Ⅱ

Harmonised/applied standards

EN61000-6-2:2005

EN55011:2009+AI:2010

EN IEC 63000:2018

Tokyo, Date:31St March 2021 J
Shinji Tokuda

Manager

Product Development Division ・ 1V

ZιX
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(BG) SMc corporation AeK/1aPレ1Pa Ha cB090TroBOPHOCT, qe 060pyABaHeTo e B C、OTBeTCTBレ1e cbc cboTBeTHOT03aKOHOAaTejlcTBO
Ha c、103a 3a xapMOHレ13a4レ1円"レ13Π、11H9Ba レ13レ1CKBaHレ19Ta Ha xapMOHレ13レ1PaHレ19(Te)"刀" Ae訪CTBaⅡ、"円(叫"Te) CTaHAapT("),
ΠOcoqeH(川 Ha cTpaHレ14a l.
山 BK1110qレ1Te/1HO BeL4ecTBa, A06aBeHレ10T O,ene「レ1PaHaTa Aレ1PeKTレ1Ba (EC) 2015/863 Ha KOMレ1Cレ1円Ta.
(CS) spoleξnost sMc corporation prohlaミUje dle sV色 VyhradniodpoV巨dnosti,をe za〒izemN v souladu s prislUぢnou harmonlzovanou
Iegislativou unie a bylo dok会Zano,をe plnip0をadavky s odkazem na harmonizovan色 norrny,jak je uvedeno na stran色 1.
(1) Vξetn色 latek P許danych delegovanou sm色rnid Komise (EU) 2015/863
(DA) SMc corporation erk1記rer under eget ansvar, at udstyret er i overensstemmelse med den relevante, harmoniserede EU・
10vgivnin目 og at det er blevet P含Vist, at det opfylder kravene med henvisnin合 til de(n) harmoniserede standard(er), der er anfφrt
含 Side l.

1)1nklusive st0什er tilfφjet af Kommissionens dele号erede direktiV 化山 2015/863

(DE) SMc corporation erklart in a11einiger verant、Nortung, dass das produkt die einsch1谷目i目en Harmonlsierungsrechtsvorschriften
der union sowie nachweislich die Anforderungen in Bezug auf die auf seite l aufgefuhrten harmonisierten oder angewandten
Normen erfU11t.

山 EinschlieRlich substanzen, die durch die delegierte Richuinie (EU) 2015/863 der Kommission hinzugefugt 、Nurden
(Eり H SMc corporation δη入〔bVεL μεαπOK入ε10TLK介τnくεUe0νη 6τ10 εξ0π入{σμ6くειVaL σ0μφωV0くμετησχετⅨh v0μ0θεσ〔α
εVαρμ6ⅥσηくτηくEVωσηく KaL'χειαπ0δεⅨθε( 6τ1π入ηρ0ιτLC απα1τhσεLくσχετLKd μετ0 εVαρμ0Ⅵσμ'V0 πρ6τUπ0 (πρ6τUπα),6πωく
aVαφ倉ρOVτα【σ[n σε入iδα 1
Ⅱ)ΣUμπερ゛αμβαV0μeVωVτωV OUσ岫V πOU πρ0σ「'enKaV μετηV εξOUσL0δ6τησητηく Eπιτρ0πhc(EE) 2015/863
{ES} SMc corporation declara, bajo su responsabilidad, que el equipo es conforme con la le目islad6n vigente de la uni6n Europea
y ha demostrado que curnple los requisitos referentes a la(S) norma(S) armonizada(S) o aplicada(S) enumerada(S) en la pagina l.
山 lnduyendo las sustancias afiadidas por la Directiva Delegada (UE) 2015/863 de la comisi6n
(ET) SMc korporatsioon deklareerib oma ainuvastutusel, et seadmed vastavad asjakohastele Ⅲdu uhtlustamisaktidele ja on
tδestatud, et nad vastavad viidetega n6Uetele harmoneeritud V6i rakendatud standardi(te)1e, mis on loetletud l.1ehel.
{1} sealhulgas ained, mis on lisatud komisjoni delegeeritud direktiiviga (EL) 2015/863
{F" SMc corporation vakuuttaa yksinomaise11a vastuU11aan, ett谷 laite on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainS谷谷d谷nn6n
Vaatimusten mukainen ja on os0比ettu t谷ytt谷V谷n sivU11a 11Ueteltujen yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset
(1) siS谷lt谷谷 aineita, jotka on lisatty komission delegoidU11a direktiivi11谷(EU) 2015/863
(FR) SMc corporation d色Clare sous sa seule responsab"it色, que l'6quipement est conforme e la 1色且is!ation de l'union relative 合
1'harmonisation et a d色montr色 qu'il r色Pond aux exi8ences en r色f色rence 合 la ou aux norme(S) harmoniS6e(S) ou appliqU色 Comme
indiqU6 a la page l.
11) Y compris les substances ajout6es par la directive d61色目U6e (UE) 2015/86 de la commission.
{HR} SMc corporation izjavljuje na svoju iskljucivu odgovomost da je oprema u skladu s zakonskim propisima unije za uskladiva川e
i da dokazano ispunjava zahtjeve u vezi s uskladenim normama ili primljenjenim normama, navedenim na stranid l.
佃 UkljUどUjud tvari dodane Delegiranom direktivom Komisije (EU) 2015/863.
(HU) AZ SMc corporation, kizar61agos fele16SS色g色re, kijelenti, hogy a berendeZ色S megfelel az alkalmazand6 Eu harmoniZ百d6S
joRszab百lyoknak,6S kimuta杜ak, hogy me目felel az l. oldalon felsorolt harmoniZ創t szabV百ny (ok) k6Vetelm亘nyeinek.
(1) Beleertve az (EU) 2015/863 bizottS合gi felhatalmazason alapU16 iranyelV 創tal hozZ会adott anyagokat.
(1T) SMc corporation dichiara, sotto la sua esclusiva responsab川ta, che l'apparecchi0 色 Conforme a11a pertinente normativa di
armonizzazione de11'unione e ha dimostrato di soddisfare i requisiti ne11'ambito de11e norme armonizzate o applicato indicate a
a倉ina l.
1)1nduse le sostanze a目8iunte da11a direttiva dele8ata (UE) 2015/863 de11a commissione.
ILT) SMc corparation, deklaruoja, prisiimdama visa atsakomybe, kad gaminys atitinka sa.1Ungos teises aktus, bandymai atlikti
naudojant damqlj standarta ir standartus pateiktus pirmame puslapyje.
ω Iskaitant medをiagas pateiktas Komisijos deklaruojamoje direktyvoje (ES) 2015/863.

(LV) SMC Korporacija pazino, ka ir pilnib百 atbildiga par to, ka iek百rta atbilst attiedgajiem Eiropas savienibas saskaη0§anas tiesibu
aktiem un ir pier百dits, ka t百 atbilst prasib昏m ar atsaud uz saskanotajiem vai piem巨rotajiem standartiem, kas uzskaititi l.1appuS巨.
(111eskaitot materi百IUS, kas pievienoti ar Komisijas Dele宮亘to direktivu (ES) 2015/863.
{Nり SMc corporation verklaart onder ei目en verant、Noorde川kheid dat haar apparatuur voldoet aan de betre仟ende
harmonisatiewetgeving van de Europese unie en voldoet aan de voorschriften van de onderstaande geharmoniseerde norm(en)
Zoals vermeld op pagina l.
(1)1nclusiefst0仟en toe8evoegd door Gedelegeerde Richt川n (EU) 2015/863 Van de commissie.
(Pり SMc corporation deklaruje na swoja wy1弓Czn弓 odpowiedzialno'6,2e urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi
Zharmonizowanymi przepisami prawa uniii wykazalo,2e spelnia wymagania zharmonizo、Nanych lub stosowanych norm
Wymienionych na stronie l.
10 vv tym substancje dodane dyrektywa dele80wana Komisji(UE) 2015/863.
(PT) SMc corporation declara sob sua responsabilidade que o equipamento esta em conformidade com a legislaC各O vigente da
UE e foi demonstrado que cumpre os requisitos definidos nas normas harmonizadas ou aplicaveis, tal como indicado na P百gina l.
山 Induindo subst合ncias adicionadas pela Diretiva Dele目ada (UE) 2015/863 da comisS谷0.
(RO) SMc corporation declar益 Sub responsabⅢtatea sa exclusiV昏 C谷 echipamente sunt ↑n conformitate cu legislatia relevant谷 de
armonizare a uniunii si s・a demonstrat C昏↑ndeplineste cerintele cu referire la standardele armonizate sau aplicate, asa cum sunt
enumerate la pa倉ina l.
山 lndude substa川ele ad谷Ugate prin Directiva Delegat昏(UE) 2015/863 a comisiei.
(SK) SMc corporation na vlastno zodpovednosf vyhlasuje,をe zariadenie je v zhode s prfslU§nymi harmonizaξnymi pravnymi
redpismi unie a b010 preukazan色, uvedenych harmonizovanych alebo uplamovanych noriemuvedenych na strane l.
1) vratane latok prldanych delegovanou smemicou Komisie (EU) 2015/863.
(Sり Korporacija sMc z izkljUξno odgovornostjo izjavlja, da je oprema skladna z ustrezno usklajevalno zakonodajo Evropske unije
ter, da je bilo dokazano, da izpolnjuje zahteve iz harmonizirane目a ali drugih uporabljenih standardov, navedenih na strani l.
(1) vkljUιno s snovmi, kijih je dodala Dele8irana direktiva Komisije (EU) 2015/863.
{SV} SMc corporation f6rS谷krar P含 e8et ansvar att utrustningen δVerensst谷mmer med relevant EU・1agstiftning om harmonisering
Och har uppvisat att den uppN"er kraven avseende harmoniserad(e) standard(er) en1喰t vad som anges P各 Sidan l.
山 lnklusive 谷mnen ti11agda genom kommissionens delegerade direktiv (EU) 2015/863.
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^^, UKC円

SMc corporation,4-14-1, sotokanda, chiyoda・ku, Toky0101-0021,JAPAN,

declares under its sole responsibility, that the f0110vving equipment:

ITV#0#0・RC#### series

eectro pneumatic pressure Regulator

(communication spedfication)

Batch NO. zy on、Nards Marked H

is in conformity v、/ith relevant statutory regulations (indudin今 amendments) and has

been demonstrated to fulfⅡ the requirements v、/ith reference to the deS喰nated
Standards as listed belo、A/:

UK DECLARATION OF CONFORMITY

Electromagnetic compatibility RegulationS 2016

DOC. NO.1TV2・TFIY110UK

The Restriction ofthe use of certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Eq山Pment
Re目UlationS 2012

Statutory lnstrument

Importer/Distributor contad details:

らSVに,
Vincent Avenue

Milton Keynes
MK80AN

、A/VV、N.smc.eu WWW.smcvv0門d.com

Requirements

Schedule l

Schedule 2

Desi目nated standards
/ Technical specifications
EN61000-6-2:2005

EN55011:2009+AI:2010

Tokyo, Date:1 NOV.2021

EN IEC 63000:2018

δ
Shinji Tokuda

Manager

Product Development Division

Zιι
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